I Mittente - Questo trasporio &
’ sottomesso, nonostanie
- A\ MAGN.A \5 g” }-t% ﬂ— : qualunque clausule
> ; conirariq alla convenzione
KVia dei Ciclamini 4 N 2 5 ) relativa af contratto di i
i trasporte internazionale
7002.6 Modugno (Bari) frasporto leeh
Partita IVA 04886850728
2 Destinatario 16 Trasportatore
Renault QUPE CAT
Stab.di Maubege
2\ Grevaux les Guides NGE
59600-Maubeuge )
France EM

3 Luogo previsto per la consegia

Stab. di Maubege
Zl Grevaux les Guides
59600-Maubeuge
France

17 Trasportatord sitccessivi
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4 Luogo e data della presa

Via dei Ciclamini, 4

18 Riserve ed osservazioni del trasportato

!
2|

70026 Modugno (Bari) 11/03/2020 3
ltalia
&6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione nterce 7 Numero dei colli 8§ Imballaggi_ ‘| 11 Peso lordo Kz 12 Velume m3
5 Documenti allegatl Gearboxes for car assembl
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4040214 LRIW3SQD | 320103929R- 32 PZ 4 RSARACK 300 | 3014,4
Classe Cifra Lettera ADR* 4 co ”l 301 4,4 Kg
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: | Mittente Veluta Destinatario
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
U Franco d Assegnato Maggiorazioni
Supplementi
21 Compilsto a Tolale T
Modugno (Bari) - Italia 11/03/2020 15 Rimborso :
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbraydel trasportatore 24 Meré; iricew.rra
- H
i 8
AN\ MAGNA :
Luoge ¥ Data
Via dei Ciclamini,4 Tipo mezzo Targa mezzo :
70026 Modugno (Bari) Bilico AD00363 Firmaftimbro del destinatario
Partita IVA 04886850728 fi 1

Nell'esecuzione trasporto, i vettore & tennto a rispettare tutte le norme di fegge vigentt in materia di sicurezza della circolazione stradale ed,

modo particolare quelle relative ol contenuto

del seguent! articol del D. Lgs 30/4/92, n. 285 e s.m.L: art, 61-sagoma lmite; art. 62-massa imite; art. 142-Umitl di velocitd; art. 1 64-m'rem zlene del carico sut veleoll; art, 174-dnrala della
pulda deglt autoveicoli Lo stivagglo delle merce e Ia distribugione del carice sugll assi 8 a esclusivo carfca del vetiore che deve verificare, la§ia assicuratione con apposite cinghie e/

fermacarico e tutte guanio concerne il trasparto si strada secondo le normative di sicierezza previsie.Ifnt particolare Il vettore & tenuto a veriffare personalmente che la merce venga carleata
In candizionl da offrire Ia massima sicurezza durante il trasporto; inelire ta stessa non deve deterninare eccedenze di peso refatlve al complgsso velcolare e al limid di sagoma. T conunitfente
e/o destinaturlo declinano ogni responsabliith per 'eventuale inosservanza delle present! Istruziont, con espresso obbligo per il caricatore digranlevare il commitente e/o i destinatarlo da

qualsivoglia sanzione abbla a riceversi in raglone di vivlazlone delle norme df legge e salva ripetizlone per eventuali pagament!




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4040214 DATE: 11.03.2020 17:25:22 .

VENDEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE
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CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: Battista, Giuseppe EXPEDITION: A: 00:00
TELEPHONE: +39/0805858-660 / -654 ARRIVEE: 18.03.2020 A: 09:00

DESIGNATION ARTICLE QUANTITE QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE TYPE NBR NUM.D'UC PAR UC | L'ORDRE N° U.

N° COMMANDE
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POIDS BRUT TOTAL: 2.778 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 4

N° DE L'UNITE DE TRANSP.

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  R078855011
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